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PROPOSTA DE RESOLUGCAO
COMUM

apresentada nos termos do n° 5 do artigo 108° do Regimento por:

— Ana Maria Gomes, Emilio Menéndez del Valle, Luis Yafiez-Barnuevo Garcia e
Jan Marinus Wiersma, em nome do Grupo PSE

— Annemie Neyts-Uyttebroeck e Elizabeth Lynne, em nome do Grupo ALDE

— Elly de Groen-Kouwenhoven, Caroline Lucas e Angelika Beer, em nome do
Grupo Verts/ALE

— @irts Valdis Kristovskis, em nome do Grupo UEN

— Tobias Pfliiger, Willy Meyer Pleite, Adamos Adamou e Umberto Guidoni, em
nome do Grupo GUE/NGL

em substitui¢do das propostas de resolug@o apresentadas pelos seguintes Grupos:

— ALDE (B6-0219/2008)

— Verts/ALE (B6-0220/2008)
— UEN (B6-0224/2008)

— PSE (B6-0227/2008)

— GUE/NGL (B6-0230/2008)

sobre as muni¢des com uranio empobrecido € as suas consequéncias para a saude
humana e o meio ambiente — para uma proibi¢éo global do uso de tais armas
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Resoluciio do Parlamento Europeu sobre as muni¢des com uranio empobrecido e as suas
consequéncias para a saiide humana e o meio ambiente — para uma proibi¢fo global do uso
de tais armas

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre os efeitos nocivos da utilizagdo de uranio
(incluindo o uranio empobrecido) em armas convencionais,

Tendo em conta o discurso proferido pelo Secretario-Geral das Na¢des Unidas, por ocasido
do Dia Internacional para a Prevencdo da Explora¢do do Ambiente em Tempo de Guerra e de
Conflito Armado (6 de Novembro de 2002),

Tendo em conta a Resolucdo da Assembleia Geral das Nagdes Unidas, de 5 de Dezembro de
2007, que da conta de sérias preocupagdes sobre a utilizagdo de munig¢des com uranio
empobrecido,

Tendo em conta o n° 5 do artigo 108° do seu Regimento,

Considerando que o uranio empobrecido tem sido amplamente utilizado nos conflitos
modernos, quer como muni¢do contra objectivos fortificados em zonas rurais e urbanas, quer
como protec¢do blindada de reforg¢o contra ataques de misseis ¢ artilharia,

Considerando que, desde a sua utilizacdo pelas forcas aliadas na primeira guerra contra o
Iraque, existem sérias preocupagdes acerca da toxicidade radioldgica e quimica das particulas
finas de uranio que sdo produzidas quando estas armas atingem objectivos fortificados; e
considerando que também foram expressas preocupagdes quanto a contaminagdo dos solos €
das aguas subterraneas por muni¢des disparadas que ndo atingiram os seus alvos, bem como
as consequéncias que elas podem acarretar para as populacdes civis,

Considerando que, néo obstante o facto de a investigacéo cientifica néo ter logrado, até a
data, encontrar provas conclusivas sobre os efeitos nocivos, existem varios testemunhos
sobre as consequéncias perniciosas e, amiude, mortais destas armas, tanto para o pessoal
militar, como para a populacio civil,

. Considerando que, nos ultimos anos, se tém feito progressos significativos em relagdo a

compreensdo dos perigos que as muni¢des com uranio empobrecido representam para o
ambiente e a saude e que é chegado o momento de esses progressos terem reflexo nas normas
militares internacionais, a medida que elas evoluem,

Considerando que a utilizagdo de urdnio empobrecido em conflitos armados contraria as
normas e os principios fundamentais — quer escritos, quer consuetudinarios — consagrados no
Direito Internacional, no Direito Humanitario e no Direito Ambiental,

Insta os Estados-Membros a subscreverem o n.° 1 da Resolugfo aprovada pelas Nagoes
Unidas em 5 de Dezembro de 2007 e a apresentarem um relatorio contendo os seus pontos de
vista sobre os efeitos da utilizagdo de armas e munigdes com uranio empobrecido;
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2. Recomenda ao Alto Representante da Unido Europeia que inclua na proxima versao revista
da Estratégia Europeia de Segurang¢a a necessidade de fazer um estudo profundo sobre a
utilidade futura das muni¢des ndo guiadas, das bombas de fragmentagdo, das minas e de
outras armas de efeito indiscriminado, tais como as armas com uranio empobrecido;

3. Solicita ao Conselho e a Comissao que encomendem estudos cientificos sobre a utilizagdo de
uranio empobrecido em todas as regides para as quais tenha sido destacado pessoal militar e
civil europeu no ambito de missdes da PESD;

4. Insta os Estados-Membros, no ambito de futuras operagdes, a ndo utilizarem armas com
uranio empobrecido em missdes da PESD e a ndo destacarem pessoal militar e civil para
zonas em relag@o as quais ndo possam ser dadas garantias de que néo se utilizou, ou ndo se
utilizard, uranio empobrecido;

5. Exorta os Estados-Membros, o Conselho ¢ a Comissdo a fornecerem informagdes
circunstanciadas ao seu pessoal militar e civil em missdo, bem como as respectivas
organizagdes profissionais, acerca da probabilidade de se ter utilizado, ou de se poder vir a
utilizar, urdnio empobrecido nas operagdes efectuadas na regido em que estejam destacados,
bem como a tomarem suficientes medidas de protecgio;

6. Insta os Estados-Membros, o Conselho e a Comissido a elaborarem um inventario ambiental
das zonas contaminadas com urdnio empobrecido (incluindo as areas de testes) e a prestarem
o seu total apoio — incluindo apoio de cardcter financeiro — tanto a projectos de assisténcia as
vitimas e respectivos familiares, como a opera¢des de limpeza nas regides afectadas, caso se
confirmem os efeitos nocivos destas armas para a saude humana e o meio ambiente;

7. Reitera o seu apelo vibrante a todos os Estados-Membros da UE e aos paises da NATO para
que imponham uma moratoria a utilizagdo de muni¢des com uranio empobrecido, redobrem
esfor¢os com o fim de se alcancar uma proibi¢&o completa e ponham sistematicamente termo
a produc@o e aquisigdo deste tipo de armamento;

8. Insta os Estados-Membros e o Conselho a tomarem a iniciativa da elabora¢do de um tratado
internacional — seja no ambito das Na¢des Unidas, seja através de uma "coligacdo de boas
vontades" — com vista a lograr a proibi¢do do desenvolvimento, da produgio, da
armazenagem, da transferéncia, dos ensaios e da utilizagdo de muni¢des contendo urénio,
bem como a destrui¢do ou a reciclagem das que ja existem, caso venha a ser feita a
demonstracéo cientifica conclusiva dos danos causados por estas armas;

9. Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente Resolucdo ao Conselho, a Comissdo, aos
Governos e Parlamentos dos Estados-Membros, 8 NATO e a Assembleia Parlamentar da
NATO, as Nag¢des Unidas e ao Programa das Nag¢des Unidas para o Ambiente, a Euromil, a
Cruz Vermelha Internacional e a Organizacdo Mundial da Saude.
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